Recreational Craft Directive

C€

Direction Marine / Marine Division

Directive Navires de Plaisance

C€

Adtestation / Cerfificare N°: 6632.0663.A.9 CE-RCD Page | of 2
Dassier / Fife N°: ON 381-07

BUREAU
VERITAS

ATTESTATION DE CONFORMITE
STABILITE ET FRANC-BORD / FLOTTABILITE
ATTESTATION OF CONFORMITY
STABILITY AND FREEBOARD / BUOYANCY AND FLOTATION

Le soussigné, agissant dans le cadre de la notification du Burcau Veritas S.A. (Organisme Notifié n® 0062) , atteste que le
type de bateau identifié ci-aprés, est conforme aux exigences essentielles 3.2 (stabilité ¢t franc-bord) et 3.3 (flottabilité) de la
Directive 94/25/CE transposée en droit national frangais par le Décret N° 96/611 du 4 Juillel 1996. / The undersigned. acting
within the scope of Burean Veritas S.A.'s nodfication (Notified Body n® 0062), certifics that the boat type hercafter
tdentified, complies with the essential requirements 3.2 (stability and freeboard) and 3.3 (buoyancy ard flatation) of the
Directeve 34723/CE transposed in the french national law by Decree Nr 96/61 1 of 4th July, 1996,

Demandeur/dpplicant; GRAND MARINE CORPORATION

Adresse/dddress: Malopanasovskaya 1 - 61052 KHARKOV - Ukraine

Cette attestation n'est valide que pour le type de navire mentionné ci-aprés ¢ This certificate is valid only for the boat type

specified hereafter:
Golden Line G380

Cette attestation comporte une annexe de | page, qui déerit le type de navire, les normes ou régles appliquées, les plans ¢t
informations soumis, ainsi que les rapponts d'essai réalisés. / This certificate iy accompanicd by an annex of | page,
describing the boat fype. the standards or rules applied, the drawings and information submitied, as wel

Etabli a / Issued ar Paris La Défense le/on: 29/11/2002
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Attestation [ Afresration N °:  66312.0663.A.9 CE-RCD Page 2 of 2
Daossier / File N ©: ON 381-07

Golden Line G380 - ON 381-07

I. Tvpe de bateau / Boar type:

Inflatable boat, Lm= 3.80 m., Em = 1.79 m,, Design category V.

11 - Plans et documents soumis pour examen / Drawings and documents submitted for examination:

Request for certification dated October 29, 2002,

Manufacturer’s drawing n®13800.00.00.G.

Letter n®1631/02/0DS dated November 13, 2002 issued by Bureau Veritas Ukraine,

Test report n*ODS/D2/NS/074 and Annex X1 dated November 8, 2002 issued by Bureau Veritas Ukraine,
Hull Identification Number of the tested hull: UA-GMGO004081203,

[11. Conformité au décret 96/611 du 4/7/96 (Annexe 1) / Conformity o decree 96611 of 477/96 (Annex 1):
Point 3.2: Stabilité et Franc-Bord / St md freeboard: [SO/FDIS 6185-3 dated April 4, 2000 - Item 6.3,
Point 3.3: Flottabilité¢ / Buoyancy and flotability: 1SO/FDIS 6185-3 dated April 4, 2000 - Ttems 6.7, 6.9 and
6.10.

Catégorie de conception / Design Category C
Nombre de personnes (Stabilité et franc-bord) / Number of 5
persons
Charge maximale ML (kg) / Max. load 496
Déplacement Lége LCC (kg) / Light Craft Displacement 150
Déplacement en Charge LDM fl:g] ! Loaded Displacement 646

An outboard engine with 2 maximum power of 46 HP is taken into account.

1V. Conclusion:

Le bateau remplit les critéres permettant de vérifier sa conformité aux exigences essenticlles 3.2 (stabilité
et franc-bord) et 3.3 (Mottabilité) de la Direetive 94/25/CE. Le¢s informations suivantes seront portées sur
la plaque constructeur [ The boat fulfils the requirements allowing conformity to essential regquirements 3.2
(Stabifity and freeboard) and 3.3 (Buoyancy and flotation) of Decree 96-611 of 477/96, The following
information will be indicated on the builder’s plate :

Catégorie de coneeption / Design Category C
Nombre de personnes recommandées par le constructeur/ 3
Number of persons recommended
(Charge maximale recommandée par le constructeur (Kg) / 496
Maximum recommended load (*)
Marquage CE / EC marking

(*) le contenu des réservoirs fixes n'est pas pris en compte dans la charge maximale affichée sur la plaque
constructeur / The content of the fixed fuel tank is not taken into account in the maximum recommended load
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